Latitude 3380

Quick Start Guide
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Skrécona instrukcja uruchomienia
Ghid de pornire rapida

PriroCnik za hitri zagon

1 Connect the power adapter and

press the power button
Sluit de netadapter aan en druk op de aan-uitknop
Podtacz zasilacz i nacisnij przycisk zasilania

Conectati adaptorul de alimentare si apasati pe butonul de alimentare

Prikljucite napajalnik in pritisnite gumb za vklop/izklop

2 Finish operating system setup

\oltooi de installatie van het besturingssysteem
Skonfiguruj system operacyjny

Finalizati configurarea sistemului de operare
Koncajte namestitev operacijskega sistema

Windows (Note: supports Windows 10 only)

Connect to your network
Maak verbinding met uw netwerk | Nawigz potgczenie z siecia
Conectati-va la retea | Povezite racunalnik z omrezjem

Let's get connected
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% NOTE: For SIM card installation instructions, please see the Owner’s Manual at Dell.com/support

% N.B.: Voor installatie-instructies van de SIM-kaart, raadpleegt u de gebruikershandleiding op
Dell.com/support
UWAGA: Procedure instalacji karty SIM zawiera Instrukcja uzytkownika dostepna pod adresem
Dell.com/support

% NOTA: Pentru instructiunile de instalare a cartelei SIM, consultati manualul utilizatorului la adresa
Dell.com/support

% OPOMBA: Navodila za namestitev kartice SIM poiséite v Uporabniskem priroéniku Dell.com/support

[z NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the wireless
network access when prompted.

N.B.: Als u verbinding maakt met een beveiligd draadloos netwerk, vul dan het wachtwoord voor
het netwerk in wanneer daar om gevraagd wordt.

% UWAGA: Jesli nawigzujesz potaczenie z zabezpieczona siecia bezprzewodowa, wprowadz hasto
dostepu do sieci po wy$wietleniu monitu.

% NOTA: Daca va conectatila o retea wireless securizata, introduceti parola pentru acces la reteaua
wireless atunci cand vi se solicita.

% OPOMBA: Ce se povezujete v za3Siteno brezZicno omreZje, ob pozivu vnesite geslo za dostop do
brezzi¢nega omrezja.

Sign in to your Microsoft account or create a local account
Meld u aan bij uw Microsoft-account of maak een lokale account aan

Zaloguj sig do konta Microsoft albo utwérz konto lokalne
Conectati-va la contul Microsoft sau creati un cont local
VpiSite se v racun Microsoft ali ustvarite lokalni racun

Make it yours
Your Micosot account opens  word of benefs, Lear more

lasoEebyw

Forgot my password

No account? Create one!

Mictosoft privacy statement

Ubuntu

Follow the instructions on the screen to finish setup.
Volg de instructies op het scherm om de setup te voltooien.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie,
aby ukonczy¢ proces konfiguracii.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea.

Sledite navodilom na zaslonu in zakljuCite namestitev.

Locate Dell apps
Vind Dell apps | Odszukaj aplikacje firmy Dell
Localizati aplicatiile Dell | Pois¢ite programe Dell

SupportAssist Check and update your computer
Controleer en update uw computer
Wyszukaj i zainstaluj aktualizacje komputera
Verificati si actualizati computerul
Preverite in posodobite svoj racunalnik

SupportAssist o8- x
Notifications
Connect supportsist
SupportAsst s dosigned 10 mordoryour sysern o sues and.if necessary, autoratcally
e engage DallTechnica
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